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See the notice on TED website 123646-2013 - Competition
PL-Inowłódz: Meat
OJ S 74/2013 16/04/2013
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Centralny Ośrodek Sportu Ośrodek Przygotowań Olimpijskich w Spale

: ul. Mościckiego 6, SpałaPostal address
: InowłódzTown

: 97-215Postal code
: PolandCountry

: Piotr GładyszFor the attention of
 E-mail: zamowienia.spala@cos.pl

: +48 447242346Telephone
: +48 447242702Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.spala.cos.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: instytucja gospodarki budżetowej

Main activity
Other: Sport

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawy mięsa i produktów mięsnych

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/123646-2013
mailto:zamowienia.spala@cos.pl?subject=TED
http://www.spala.cos.pl
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II.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
mięso i wyroby wieprzowe i wołowe ; mięso i wyroby drobiowe; wyroby z dziczyzny

CPV code(s)
15110000 Meat, 15130000 Meat products

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
- Część 1: mięso i wyroby wieprzowe i wołowe ;
- Część 2: mięso i wyroby drobiowe.
- Część 3: wyroby z dziczyzny
Estimated value excluding VAT: 765 912 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: mięso i wyroby wieprzowe i wołowe

Short description
Mięso i wyroby wieprzowe i wołowe: mięso surowe, wędliny.

CPV code(s)
15110000 Meat, 15130000 Meat products

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: mięso i wyroby drobiowe.

Short description
porcjowane mięso drobiowe, wędliny

CPV code(s)
15110000 Meat, 15130000 Meat products
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3) Quantity or scope

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: wyroby z dziczyzny

Short description
Wędliny z mięsa z dziczyzny.

CPV code(s)
15110000 Meat, 15130000 Meat products

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
17.1. Wymagane wadium w wysokości:
1)Dla 1 części zamówienia: 10 000 zł /dziesięć tysięcy/
2)Dla 2 części zamówienia: 4 000 zł /cztery tysiące /
3)Dla 3 części zamówienia: 1000 zł /jeden tysiąc/

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wynagrodzenie za dostawy częściowe będzie płatne na podstawie faktur VAT wystawianych 
przez Wykonawcę.
Płatności za zrealizowane dostawy częściowe realizowane będą przelewem na rachunek 
Wykonawcy w terminie 30 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeśli 
wykonawca wykaże:
1)posiadanie decyzji Powiatowego Lekarza Weterynarii zatwierdzającą zakład w rozumieniu 
art. 20 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 16 grudnia 2005r. o produktach pochodzenia zwierzęcego 
(Dz. U. nr 17 poz. 127 z dnia 2 lutego 2006r.) lub: decyzji właściwego organu Państwowej 
Inspekcji Sanitarnej zatwierdzającej zakład Wykonawcy w rozumieniu art. 62 ust. 1 pkt 2 
ustawy z dnia 25 sierpnia 2006r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia (Dz. U. Nr 171 poz.
1225 ze zm.) (zaświadczenia o wpisie do rejestru),
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III.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający uzna warunek za spełniony jeśli 
wykonawca wykaże posiadanie środków finansowych lub zdolności kredytowej w wysokości 
co najmniej:
- dla części 1 zamówienia: co najmniej 60 tys zł,
- dla części 2 zamówienia: co najmniej 30 tys zł,
- dla części 3 zamówienia: co najmniej 15 tys zł,

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeśli wykonawca wykaże: wykonanie w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności wykonawcy jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwóch zrealizowanych lub 
realizowanych dostaw mięsa i produktów mięsnych o wartości brutto minimum:
- dla części 1 zamówienia: co najmniej 200 tys zł każde zamówienie.
- dla części 2 zamówienia: co najmniej 80 tys zł każde zamówienie.
- dla części 3 zamówienia: co najmniej 30 tys zł każde zamówienie

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
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IV.3.4.

Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
23.5.2013 - 10:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 23.5.2013 - 11:00
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: przedstawiciele wykonawców

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: 12 miesięcy

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
I. Wykaz oświadczeń lub dokumentów jakie mają dostarczyć wykonawcy w celu potwierdzenia 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu i braku podstaw do wykluczenia:
1)decyzja Powiatowego Lekarza Weterynarii zatwierdzającą zakład w rozumieniu art. 20 ust. 1 
pkt 2 ustawy z dnia 16 grudnia 2005r. o produktach pochodzenia zwierzęcego (Dz. U. nr 17 
poz. 127 z dnia 2 lutego 2006r.) lub:
decyzja właściwego organu Państwowej Inspekcji Sanitarnej zatwierdzającej zakład 
Wykonawcy w rozumieniu art. 62 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006r. o 
bezpieczeństwie żywności i żywienia (Dz. U. Nr 171 poz.1225 ze zm.) (zaświadczenia o 
wpisie do rejestru),
2)wykaz wykonanych (lub wykonywanych) głównych dostaw w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie, z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy zostały wykonane, oraz załączenie dowodów, czy zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie (wzór -załącznik nr 4 do SIWZ). Dowodami potwierdzającymi należyte 
wykonanie (wykonywanie) dostaw są:
a)poświadczenie, z tym że w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw powinno być 
wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
b)oświadczenie wykonawcy – jeżeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze 
wykonawca nie jest w stanie uzyskać poświadczenia, o którym mowa pkt a).
W przypadku gdy Zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego dostawy wskazane w 
wykazie, o którym mowa w pkt 1) zostały wcześniej wykonane, wykonawca nie ma obowiązku 
przedkładania dowodów, o których mowa w pkt 1a).
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3)informacja banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, w których wykonawca 
posiada rachunek, potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność 
kredytową wykonawcy, wystawiona nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert,
4)oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia (wzór załącznik nr 5 do SIWZ);
5)aktualny odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru, w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
6)aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert,
7)aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
8)Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy o zamówieniach publicznych, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert
9)Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4 – 8 i pkt 10-11 ustawy o zamówieniach publicznych, wystawiona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert
10)informacja, że wykonawca nie należy do grupy kapitałowej lub listę podmiotów należących 
do tej samej grupy. (wg wzoru w załączniku nr 6),
Jeżeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie może przedstawić dokumentów dotyczących 
sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez zamawiającego, może przedstawić 
inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
zamawiającego warunku.
II. W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego, do oferty należy dołączyć:
1) zaświadczenie niezależnego podmiotu zajmującego się poświadczaniem zgodności działań 
wykonawcy z normami jakościowymi, że w zakładzie wykonawcy został wdrożony lub jest 
wdrażany system analizy zagrożeń HACCP - zgodnie z ustawą z dnia 25 sierpnia 2006r. o 
bezpieczeństwie żywności i żywienia (Dz. U. Nr 171 poz.1225 ze zm.)
III. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów o których mowa w pkt I ust. 5)-8) składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
potwierdzające odpowiednio że:
-nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości - wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
-nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty, zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu, wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert
-nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie
Zamiast dokumentu o których mowa w pkt I ust. 9) składa:
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VI.4.

- zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania 
albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4–8,10 i 11 ustawy.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
12.4.2013


